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1  1 Wejrtcḧa Pablutqui. Timoteo 
jila, amquin tii cartal cjijrzc̈ucḧa. 

Jesucristuz ̈illzta apostultcḧa wejrqui. 
Jalla nii apóstol puestuquin ucḧum 
Liwriiñi Yooz Ejpqui Jesucristo 
Jilirzẗanpacha wejr utchicḧa. 
Jesucristo Jiliriz ̈tjonz tjuñi tjewzä 
ucḧumqui. 2 Timoteo jila, amquin tii 
cartal cjijrzc̈ucḧa. Weriz ̈Yooz taku 
paljaytaz ̈cjen amqui tjapa kuztan 
Yoozquin criichamcḧa. Jaziqui wejt 
maati cuntamcḧa. Amcḧa lijitum 
criichi zöñiqui. Yooz Ejpzẗan ucḧum 
Jesucristo Jilirzẗan amquiz zumaj 
yanapla, nizäza amquiz okzla, nizäza 
walikaj kamkatla.

ANA WALI TJAAJIÑINACA 
TJONAQUICḦA

3 Tuquiqui ima Macedonia yokquin 
ojkcan wejrqui amquiz rocchincḧa, 
Efeso wajtquin zëlajo. Anziqui 
wilta rocucḧa nicju tiraka zëlajo. 
Jalla nicju zëjlcan, amqui tsjii 
zöñinaczq̈uiz chiizïnz waquizicḧa. 
Jalla ninaczq̈uiz amqui mantaquicḧa, 
Yooz taku ana iya tsjii kjutñi tjaajnajo. 
4 Nizäza mantaquicḧa zöñiz ̈pinsita 
quintunacquizimi ana kuz tjaajo. 
Nizäza tuquita atchi ejpnacz ̈tjuunac 
puntuquizimi anapancḧa nijcchucqui 
kuz tjaazqui. Jalla nuz ̈amqui 

mantaquicḧa. Jalla nizẗa parlanacaqui 
panz ̈inakazza, kuznaca turwayskatñi 
alajacḧa. Nizẗa parlanacaqui anapanz ̈
ucḧumnacaquiz yanapcḧa, Yooziz ̈
tjaata kamañquiz jucant zuma kamajo. 
Yooz kamañquiz kamcan, Yoozquin 
kuzziz cjicjiñi, jalla niiz ̈walcḧa.

5 Jalla nuz ̈wejrqui mantucḧa, criichi 
zöñinacaz ̈porapat zuma munazajo. 
Zuma kuzzizpan, nizäza ana cḧjul ujmi 
cjuñzc̈u, zuma munaziz waquizicḧa. 
Nizäza tjapa kuztan Yoozquin criican, 
jalla nizẗa kuzziz zöñinacaqui zuma 
munaziz waquizicḧa. 6 Jalla nizẗa 
zuma kamañquiztan tsjii zöñinacaqui 
chekachuc ojkchicḧa. Jaziqui parleeka 
parlis pecñicḧa, ana cḧjulquiz 
waquiziñi. 7 Nizäza walja zizñi Moisés 
lii tjaajiñi cjis peccḧa. Ninacazti 
tjaajinzc̈upacha, persuna chiita ana 
intintassa. Nizäza “Tuzüpancḧa werar 
razunaqui” cjiscupacha, ana panz ̈niiz ̈
persuna tjaajintaqui intintazasacḧa.

8 Yooziz ̈Moisesquiz tjaata liinacaqui 
zumacḧa, Yooz kuz jaru lijituma 
tjaajintaz ̈niiqui. 9 Nizäza lii puntuqui 
tuzücḧa: Moisés liinacaqui anatacḧa 
utayta zuma kamñi zöñinaczẗajapa. 
Antiz ana zuma kamñi zöñinaczẗajapa 
utaytatacḧa. Zuma paaznaca ana 
juyzu paañi zöñinaczẗa, nizäza Yooz 
kuzcama ana kamñi zöñinaczẗa, nizäza 
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ana Yooz sirwiñinaczẗa, nizäza uj 
paañinaczẗa, nizäza Yooz kamañ jicz 
ana pecñinaczẗa, nizäza ana Yooz 
rispitñinaczẗa, nizäza persun maa ejp 
conñinaczẗa, nizäza zöñi conñinaczẗa, 
10 nizäza adulteriuquiz ojklayñi 
zöñinaczẗa, nizäza luctakpora ana wali 
paasñinaczẗa, nizäza zöñi tanñinaczẗa, 
nizäza toscara chiiñinaczẗa, nizäza 
toscar juramentuzẗan chiiñinaczẗa, 
nizäza tjapa zuma tjaajintanacz ̈
quintra paañinaczẗa, jalla ninaczẗa 
utaytatacḧa Moisés liinacaqui. 
11 Zuma tjaajintanacaqui zuma liwriiñi 
Yooz tawk jarucḧa. Yooz takuqui 
azzizza, zöñinaca liwriizjapa. Walja 
zuma Yoozqui wejtquiz nii liwriiñi 
taku zizkatchicḧa, nizäza wejtquiz 
cumpjiichicḧa, zöñinaczq̈uiz paljayajo.

JESUCRISTUQUI PABLUZQ̈UIZ 
ANCHA OKZICḦA

12 Yooz taku paljayajo, Jesucristo 
Jiliriqui wejtquiz yanapchicḧa. 
Jalla nizẗiquiztan Jesucristuzq̈uin 
sparaquiz ̈cjiwcḧa. Jesucristuqui 
wejr cumpliñipan cherzicḧa. Jalla 
nizẗiquiztan apóstol puestuquiz wejr 
utchicḧa nii sirwajo. 13 Tuquiqui 
wejrqui Jesucristuz ̈quintra chiiñtacḧa, 
nizäza niiz ̈quintra iñariñtacḧa. Nizäza 
Jesucristuzq̈uin criichi zöñinacz ̈
quintra payiñtacḧa. Jalla nuz ̈paanami 
nizäza chiyanami, Yoozqui wejtquiz 
okzicḧa. Ima Jesucristuzq̈uin criican, 
jalla nuz ̈ana wali ojklaychintacḧa ana 
ultim werara zizcu. Jalla nizẗiquiztan 
Yoozqui wejtquiz ancha okzicḧa. 
14 Ucḧum Yooz Jiliriqui wejtquiz walja 
zuma okzicḧa. Jaziqui Jesucristuz ̈
cjen, Yoozquin tjapa kuztan cjissincḧa 
wejrqui, nizäza Yooztan ancha 
munaziñi kuzziz cjissincḧa.

15 Jesucristuqui tii muntuquiz 
tjonchicḧa, ujchiz zöñinaca 

liwriyi. Jalla nii takucḧa ultim 
razunaqui. Nizäza tjappachaqui 
nii taku catokz waquizicḧa. Tjapa 
ujchiz zöñinaczq̈uiztan wejrtcḧa 
jucant ujchiztqui cjiwcḧa. 16 Jalla 
nuz ̈cjenami, Yoozqui wejr zumapan 
okzicḧa, Jesucristuz ̈zuma pasinziz 
kuz tjeezjapa. Weriz ̈cjen, tjappacha 
zizaquicḧa, Jesucristo ancha zuma 
pasinziz kuzziz, jalla nii. Tjapa ujchiz 
zöñinaczj̈apa Jesucristuqui zuma 
pasinziz kuzzizza. Cristuzq̈uin criyaquiz ̈
niiqui, cḧjul zöñimi Yooztan wiñaya 
kamaquicḧa. 17 Jalla nizẗiquiztan tjapa 
mantiñi Yooz honoraz ̈wiñayjapa 
waytitaj cjila. Yoozqui wiñaya 
zëjlcḧa, nizäza ana ticznasacḧa, zöñz ̈
cḧjujcquiz anaz ̈cherta cjesacḧa. 
Tsjiillapanikazza Yoozqui, nizäza 
niipancḧa jucant tjappacha zizñiqui. 
Jalla nii Yooz honora wiñay wiñaya 
tirapan waytitaj cjila. Jalla nuzöj cjila. 
Amén.

18 Timoteo jila, wejt maati cuntamcḧa. 
Zuma zultatuzẗakaz Yoozquin tjurtiñi 
kuzziz cjee. Nizäza Satanás partiranacz ̈
quintra cjee. Tuquiqui tsjii criichi 
jilanacaqui am puntuquiztan Yooziz ̈
tjaata taku chiichicḧa. Nii takunaca 
cjuñzna. Jalla nii tawk jaru amqui Yooz 
sirwiz puestuquiz utzẗacḧa. Jaziqui 
amquin tii chiizïnucḧa. 19 Tirapan 
Yoozquin tjapa kuzziz cjee, nizäza 
zumapan kama. Zuma kamcan, am 
kuzquiz ana ujnaca cjuñznaquicḧa. 
Yekjapaqui persun kuzquiz ujnaca 
cjuñzc̈u, ana juyzu paachicḧa, nii 
ujquiztan ana jaytichicḧa. Jalla 
nizẗiquiztan ninacaqui ana uj tantiyasñi 
kuzziz cjissicḧa, nekztan Yooz kamañ 
jiczquiztan zarakchicḧa. 20 Jalla 
nizẗa paachicḧa Himeneuzẗan nizäza 
Alejandruzẗan. Jalla ninaca Satanás 
kjarquiz intirjichincḧa, ana Yooz 
quintra iya chii zizajo.

1 TIMOTEO 1
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YOOZQUIN MAYIZIZ PUNTU

2  1 Tsjiizẗan cjiwcḧa. Primeraqui 
chiizïnzc̈ucḧa jalla tuz:̈ 

Tjapa zöñinaczẗa Yoozquin 
mayizaquicḧa, nizäza zuma kuztan 
Yooztan parlaquicḧa, nizäza 
tjapa zöñinaczẗajapa Yoozquiztan 
roctizïnaquicḧa, nizäza Yoozquin 
sparaquiz ̈cjequicḧa. Jalla 
nuz ̈mayiziz waquizicḧa tjapa 
zöñinaczẗami, 2 nizäza tjapa pajk 
mantiñi jilirinaczẗami, nizäza tjapa 
jilirinaczẗami. Jalla nuz ̈mayiziz 
waquizicḧa, walikaz kamajo. Jalla 
nuz ̈kamcan, Yoozquin sirwiñi 
kuzziz cjee, nizäza nizẗa kuzziz 
kamcan jilirinaczq̈uiz rispitñi kuzziz 
cjee. 3 Jalla nizẗa kamaquiz ̈niiqui, 
walikazza. Nizäza jalla nizẗa kamz 
cjen, ucḧum Liwriiñi Yoozqui cuntintuz ̈
cjequicḧa. 4 Ucḧum Liwriiñi Yoozqui 
tjapa zöñinaca liwriita cjis, jalla 
nii peccḧa. Nizäza tjapa zöñinaca 
werar taku pajñi cjis, jalla nii zakaz 
peccḧa. 5 Tsjii Yoozpanikaz zëjlcḧa. 
Nizäza zöñinacaltajapa tsjii Yoozquiz 
pjaltizïñi zëjlcḧa. Jalla niicḧa 
Jesucristuqui. Ucḧum irat zöñi cjiscu, 
6 tjapa tii muntuquiz zëjlñi zöñinacz ̈
laycu ticzicḧa. Jalla nuz ̈ticzc̈u ninacz ̈
ujquiztan pacchicḧa. Yooz pinsita 
timpu tjonzc̈u, jalla nekztan nii zuma 
liwriiñi quintuqui zöñinaczq̈uiz 
paljaytatacḧa. 7 Jalla nii Jesucristuz ̈
zöñinacz ̈laycu ticzi quintu wejrzakaz 
paljayucḧa. Nizẗa paljayajo, Yoozqui 
wejr apóstol puestuquiz utchicḧa. 
Wejr utchicḧa werar liwriiñi Yooz 
taku tjaajnajo ana judío zöñinaczq̈uin. 
Ninaczq̈uin Yooz taku paljayiñcḧa, 
ninaca Jesucristuzq̈uin kuzziz cjeyajo. 
Wejrqui Jesucristuzq̈uin criichiz ̈cjen 
weraral chiyucḧa. Ana toscaral 
chiyucḧa.

8 Tjapa kjutñi zöñinacaqui Yoozquin 
mayiziñi cjicḧaj cjiwcḧa. Jalla niil 
pecucḧa. Zuma kuzziz, nizäza ana 
zäwjchi kuzziz, nizäza ana chaazñi 
kuzziz, nizäza zuma kuztan kjara 
waytizcu, jalla nuz ̈mayiziñi cjicḧaj 
cjiwcḧa.

MAATAKZ ̈PUNTU
9 Nizäza maatakanacami zuma 

kuzziz cjispancḧa. Zuma zquitinaca 
anaz ̈jucanti cujtzni cjicḧaj cjiwcḧa. 
Anacḧa iziwiri maatakazẗakaz 
cujtzqui. Nizäza anacḧa ricachuzẗakaz 
cujtzqui. Anaz ̈ancha istasaquicḧa. 
Nizäza maatakanacami anacḧa persun 
ach charquiz ancha quitsnacchiz 
cjequicḧa. Nizäza anaz ̈ancha cḧjul 
alajanacchiz cjequicḧa. Nizäza anaz ̈
ancha zquitinaca cujt cutaquicḧa. 
Jalla nizẗa zquitinacquizimi nizäza 
cusasanacquizimi ana kuz tjaa. 10 Antiz 
zuma kamzquin kuz tjaa. Zuma 
kamz waquizicḧa Yoozquin kuzziz 
criichi maatakanacami. 11 Nizäza 
maatakanacami chuju zëjlcan tjaajinta 
takunaca catokspancḧa, ana cḧjulu 
chiizcu. 12 Nizäza zöñinaca cheran 
maatakanacami luctakanaczq̈uiz 
anaz ̈tjaajinz waquizicḧa; nizäza 
anaz ̈mantiz waquizicḧa. Nizäza 
maatakanaczl̈aqui chuju zëjlcan 
luctakanacz ̈takunaca nonspancḧa. 
13 ¿Kjazẗiquiztan nizẗa cjesajo, 
maatakanacz ̈puntuquiztanajo? 
Jalla tuzücḧa niiqui. Tuquiqui 
Yoozqui Adán paachicḧa. Nekztan 
Eva paachicḧa. 14 Nizäza Adanzq̈uiz 
anatacḧa incallta. Antiz Evaquiztacḧa 
incallta. Incallskattiquiztan Evaqui 
ujquiz tjojtsincḧa. 15 Maatakanacami 
maatakz ̈kamañquiz kamz waquizicḧa, 
maatinaca majtcan. Nizäza Yoozquin 
kuzziz, nizäza zuma munaziñi kuzziz, 
nizäza ana ujchiz zuma kamañ kuzziz, 
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nizäza humilde kuzziz, jalla nizẗa 
kuzzizpan kamaquiz ̈niiqui, liwriita 
cjequicḧa maatakanacami.

ICLIZ JILIRZ ̈PUNTU

3  1 Jakziltat icliz jilirz ̈puestuquiz 
luz peccḧaja, jalla niiqui zuma 

Yooztajapa langz pecñicḧa niiqui. 
Jalla nii takuqui ultim weraracḧa. 
2 Jalla nizẗiquiztan jakziltat icliz 
jilirz ̈puestuquiz luzaja, jalla niiqui 
zuma kamañchiz zöñi cjispancḧa. 
Jalla nizẗiquiztan zöñinacaqui niiz ̈
puntu cjiñicha, “Zuma zöñipancha, 
ana ujchiz” cjicanaqui. Niiqui tsjaa 
tjunchizpanikaz cjispancḧa. Nizäza 
ewjazñi kuzziz cjispancḧa. Nizäza 
zumapan kamñi kuzziz cjispancḧa. 
Nizäza zuma kamtiquiztan 
rispittaz ̈cjispancḧa. Nizäza tjonzñi 
zöñinaczq̈uiz kjawzñi kuzziz 
cjispancḧa. Nizäza zuma tjaajiñiz ̈
kuzziz cjispancḧa. 3 Nizäza anapan 
licñi kuzziz cjispancḧa. Nizäza ana 
kichjasñi kuzziz cjispancḧa, antiz 
pasinziz kuzzizpan cjispancḧa. 
Nizäza anapan chaazñi kuzziz 
cjispancḧa. Nizäza paaz pecñi kuzziz 
anapan cjispancḧa. 4 Nizäza niiz ̈
kjuychiz zëjlñi zöñinaca zuma irpiñi 
cjispancḧa. Nizäza niiz ̈maatinacami 
zuma cazñi nizäza walja rispitñi, jalla 
nizẗa kuzziz cjispancḧa. 5 Tsjii icliz 
jiliriqui niiz ̈persun kjuy zöñinaca 
ana zuma irpiñi atchucazl̈aj niiqui, 
jalla nizẗiquiztan, ¿jaknuzẗ Yooz icliz 
zöñinaca zuma irpasajo? 6 Nizäza 
tsjii icliz jiliriqui anaz ̈uzca criichi 
zöñi cjesacḧa. Uzca criichi cjesaz ̈
niiqui, mitarazi kuzziz cjisnasacḧa, 
nekztanaqui ujquiz tjojtsnasacḧa. 
Nizäza jaknuzẗ diabluqui niiz ̈
ujquiztan casticta cjecḧaja jalla nizẗa 
irata nii zöñiqui uj paatiquiztan 
casticta cjequicḧa. 7 Nizäza icliz 

jilirinacaqui tjapa zöñinaczq̈uiz 
rispittaz ̈cjispancḧa, criichi 
zöñinacami, ana criichi zöñinacami. 
Ana criichi zöñinacaqui niizq̈uiz 
ana rispitaquiz ̈niiqui, jucanti 
niizq̈uin ujnacaz ̈tjojtnasacḧa. Jalla 
nizẗiquiztan diabluqui nii zöñzq̈uiz 
ujquiz tjojtskatasacḧa.

8 Jalla nizẗa zuma kamañchiz 
zakaz cjispancḧa iclizquiz yanapñi 
zöñinacaqui. Jalla ninacaqui zuma 
rispitta kamañchiz cjispancḧa. 
Nizäza ninacz ̈chiita taku cumpliñi 
kuzziz cjispancḧa. Nizäza anapan 
licñi kuzziz cjispancḧa. Nizäza paaz 
pecñi kuzziz anapan cjispancḧa. 
9 Tuquiqui Jesucristuz ̈puntumi 
nizäza niizq̈uin kuzziz puntumi ana 
tjapa ziztatacḧa. Anziqui kjanacama 
paljaytacḧa. Nii Jesucristuz ̈puntu 
zuma zizñi kuzziz cjispancḧa. Nii 
iclizquiz yanapñi zöñinacaqui 
ana uj paañi kuzziz cjispancḧa. 
10 Tsjii zöñiqui iclizquiz yanapz 
puestuquiz luzasaz ̈niiqui, primeraqui 
niiz ̈persun kamaña zumpacha 
tantiitaz ̈cjispancḧa. Nekztan zuma 
kamañchiz cjequiz ̈niiqui, iclizquiz 
yanapz puestuquiz luzasacḧa. 11 Jalla 
nizẗa zuma kamañchiz cjispancḧa 
iclizquiz yanapñi maatakanacami. 
Nii maatakanacami walja rispitta 
kamañchiz cjispancḧa. Nizäza 
anapan ana wal quintu joojooñi 
kuzziz cjispancḧa. Nizäza ewjazñi 
kuzziz cjispancḧa. Nizäza tjapa 
cumpliñi kuzziz cjispancḧa. 12 Nizäza 
iclizquiz yanapñi zöñinacaqui 
tsjaa tjunchiz alajakaz cjispancḧa. 
Nizäza niiz ̈persun maatinacami 
kjuy zöñinacami zumapanz ̈irpiñi 
cjispancḧa. 13 Jakziltat iclizquiz yanapz 
puestuquiz zuma cumplacḧaja, jalla 
niiqui zuma honorchiz cjequicḧa, 
nizäza jucant tjup kuzziz cjisnaquicḧa, 
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Jesucristuzq̈uin criiz puntuquiztan 
paljayzjapa.

14-15 Wajilla wejrqui amquin ojkz 
pecucḧa. Pero anat uri tjonz atucḧani. 
Jalla nizẗiquiztan tii takunaca amquin 
cjijrzc̈ucḧa. Tii takunacaz ̈cjen amqui 
zizaquicḧa, jaknuzẗ Yoozquin criichi 
zöñinacaqui parti Yooz maatinaczẗan 
kamz waquizicḧaja, jalla nii. Yooz 
maatinacacḧa werar zëjtñi Yooz 
iclizaqui. Yooz icliz zöñinacaqui 
werar Yooz tawkquizimi tjurtiñi 
kuzzizpancḧa. 16 Anaz ̈jecmi kjaz ̈
cjesacḧa tii puntuquiztan. Tuquiqui 
Jesucristuz ̈puntumi, nizäza Yooz 
kamañ puntumi ana tjapa ziztatacḧa. 
Anziqui nii puntunacami kjanacama 
ziztacḧa. Tii Jesucristuz ̈puntunacacḧa 
chekanaqui. Jesucristuqui ucḧum irat 
curpuchiz tjonchicḧa tii muntuquiziqui. 
Jacatattiquiztan Yooz Espíritu Santuqui 
ticlarchicḧa niiz ̈puntuquiztan, 
lijituma Yooz kamañchizza, jalla 
nii. Nizäza Yooz anjilanacaqui 
Jesucristo cherchicḧa. Nizäza tjapa 
tii muntuquiz zëjlñi zöñinaczq̈uiz 
Jesucristuz ̈puntuquiztan paljaytacḧa. 
Nizäza tjapaman zöñinacaqui niizq̈uiz 
criichicḧa. Nizäza Jesucristuqui tsewc 
arajpachquin wilta quejpchicḧa. Jalla 
nii puntunacacḧa chekanaqui.

ZUMA TJAAJINTA TAKUNACA

4  1 Tsjii puntu cjesacḧa. Yooz 
Espíritu Santuqui kjanapacha 

intintazkatchicḧa jalla tuzü: Ima 
Jesucristuz ̈wilta tjonan, yekjap 
criichinacaqui Yoozquin criizquiztan 
zarakaquicḧa. Tsjii kjutñi irpitaz ̈
cjequicḧa incallñi zajranacaz ̈cjen, 
nizäza nii ana wal zajranacz ̈tjaajintaz ̈
cjen. 2 Nii zajranacaz ̈mantita 
zöñinacaqui incallñi kuzziz cjican 
toscar takunaca paljayaquicḧa. Nizäza 
ninacz ̈toscar takunaca nonzc̈u, 

yekjap werar Yoozquin criichinacaqui 
Yoozquiztan tsjii kjutñi zarakaquicḧa. 
Nii zajranacaz ̈mantita zöñinacaqui 
ujquiztan ana sintiñi kuzziz cjequicḧa, 
nizäza ana uj naazñi kuzziz cjequicḧa. 
3 Nii ana wal zöñinacaqui anapanz ̈
lucutjiñi zalzqui cjican mantaquicḧa. 
Nizäza tsjii cḧjerinaca lujlzmi, 
anapanz ̈lulzqui, cjican mantaquicḧa. 
Nii incallñi zöñinacaqui jalla nuz ̈
cjequicḧa, pero Yoozqui nii cḧjeri 
tjaachicḧa, zöñinacaz ̈lulajo. Jalla 
nizẗiquiztan Yoozquin criichinacami 
werar Yooz tawkquiz criichinacami 
nii cḧjeri lulasacḧa Yoozquin 
sparaquiz ̈cjizc̈u. 4 Tjapa Yooziz ̈tjaata 
cḧjerinacaqui walipankazza. Yoozquin 
sparaquiz ̈cjizc̈u lulasacḧa. Anapancḧa 

“Lujlzjapacḧa anawaliqui” cjizqui. 
5 Yoozquin sparaquiz ̈cjizc̈u, nizäza 
Yooz taku chiizc̈u, cḧjul cḧjerimi 
walipankaz cjesacḧa, lujlzjapa. 6 Jalla 
nii weriz ̈tjaajinta takunaca criichi 
zöñinaczq̈uiz tjaajnaquicḧa amqui. 
Nekztan amqui Jesucristuzẗajapa 
zuma sirwiñim cjequicḧa. Yooz 
tawk jaru, nizäza Yooz puntu zuma 
tjaajintanac jaru zuma kamchamcḧa. 
Nizäza zuma tjaajnaquiz ̈niiqui, jucant 
zuma kamañchiz cjequicḧa. 7 Ana 
wal quintumi nizäza zumzu zöñinacz ̈
quintumi anapan nonznaquicḧa. Antiz 
Yooz kuzcamapankaz kamzquincḧa kuz 
tjaazqui. 8 Curpu ejercicio paakatzqui 
curpuquizkaz yanapcḧa. Yooz kuzcama 
kamzqui curpuquizimi kuzquizimi 
tjappachquizpanz ̈yanapcḧa. Nizäza 
tii muntuquiz kamz zëjtzquizimi 
arajpach muntuquiz kamz zëjtzquizimi 
yanapcḧa. 9 Jalla werar razunacḧa 
nii takuqui. Jalla nizẗiquiztan catokz 
waquizicḧa. 10 Ucḧumqui zëjtñi 
Yoozquin criichiz ̈cjen tjewznaquicḧa 
arajpachquin Yooztan kami ojkzjapa. 
Jalla nuz ̈tjewzc̈an, ucḧumqui Yoozta 
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ancha langzä nizäza sufricḧa. Jalla nii 
zëjtñi Yoozza ultim werar Liwriiñiqui. 
Niizq̈uin criichinacaqui liwriita 
cjequicḧa. Nizäza tjapa zöñinacaqui 
liwriita cjesacḧa, niizq̈uiz criyaquiz ̈
niiqui.

11 Jalla nii puntu tjaajintanaca 
mantaquicḧa, nizäza tjaajnaquicḧa 
amqui. 12 Amqui tjowaz ̈cjenami 
zöñinaczq̈uiz rispitskataquicḧa, amiz ̈
zuma kamtiquiztan. Amqui zumapan 
kamaquicḧa, nizäza zumapan 
chiyaquicḧa, nizäza zöñinaczẗan 
zuma munazaquicḧa, nizäza Yoozquin 
tjapa kuzzizpan cjequicḧa, nizäza 
lijitum kamañchiz cjequicḧa. Nekztan 
jaknuzẗ amqui zuma kamcḧaja, jalla 
nii cherzc̈u, parti criichi zöñinacaqui 
am iratapacha zakaz zuma kamasacḧa. 
13 Nizäza wejt tjonzcama, parti criichi 
zöñinaczq̈uin Yooz taku liizinzjapa 
kuz tjaaquicḧa. Nizäza Yooz taku 
liizc̈u parti criichi zöñinaczq̈uin 
zumpacha chiizïnaquicḧa. Nizäza 
ninaczq̈uiz tjaajnaquicḧa. 14 Tuquiqui 
icliz jilirinacaqui kjarzẗan am juntuñ 
lanzicḧa. Nizäza am puntuquiztan tsjii 
Yooziz ̈tjaata taku chiichicḧa, “Yooz 
tjaata kamañchiz cjequicḧa” cjicanaqui. 
Nekztan jalla nizẗa Yooz kamañchiz 
amquiz cjiskatchicḧa. Amqui nii Yooz 
kamaña ana cutznaquicḧa.

15 Jalla nii am kamañ puesto 
cumplisjapa, tjapa kuz tjaaquicḧa. 
Nii kamañ jaru kama. Jalla nizẗa 
kamz cjen, amqui jucant jucant 
zuma kamaquicḧa. Nizäza parti 
criichinacaqui am jucant zuma 
kamñiz ̈cjen nayaquicḧa. 16 Jaziqui 
am persun kuzquizimi nizäza amiz ̈
tjaajintanacquizimi cuitaza, zumapan 
cjisjapa. Weriz ̈chiizïntanaca tirapan 
cjuñzna. Jalla nuz ̈zuma cjuñznaquiz ̈
niiqui, ultimquiziqui liwriitam 
cjequicḧa. Nizäza amiz ̈tjaajinta 

catokchi zöñinacaqui liwriitaz ̈zakaz 
cjequicḧa.

Z̈EW MAATAKANACZ ̈PUNTU

5  1 Tsjiilla cjesacḧa. Irarchiz 
ejpnaczq̈uiz ana ancha 

ujznaquicḧa. Antiz persun ejpzẗakaz 
zuma tawkzẗan chiizïnaquicḧa, 
niiz ̈ana wali paatiquiztan 
jaytiskatzjapa. Nizäza parti luctak 
zöñinaczq̈uiz persun jilanaczq̈uiz 
chiizïntazökaz chiizïnaquicḧa. 
2 Nizäza irarchiz maatakanaczq̈uiz 
persun maazẗakaz zuma rispitchiz 
razunzẗan chiizïnaquicḧa. Nizäza 
parti maatakanaczq̈uiz persun 
cullaquinaczq̈uiz chiizïntazökaz 
chiizïnaquicḧa, zuma kuztan. 
Maatakanaczq̈uiztan zumapan 
pinsaquicḧa.

3 Nizäza ultim takjir zëwanaczq̈uiz 
okznaquicḧa. 4 Tsjaa zëw zönqui 
maatinacchiz nizäza ajlchinacchiz 
cjesaz ̈niiqui, jalla ninacaqui naa 
zëw maaquiz okz waquizicḧa. 
Jakziltat Yoozquin criichizl̈aj 
niiqui, persun famillzq̈uiztan zëw 
maatakanaczq̈uiz yanapz waquizicḧa. 
Nii zëw maatakanacaqui famill 
ocjalanaca jwesi yanapchizl̈ani. 
Z̈ew maatakanaczq̈uiz yanapzpanz ̈
waquizicḧa persun familiaqui. Jalla 
nuz ̈Yooz yujcquiziqui walipanikaz 
cjequicḧa. 5 Jakzilta takjir zëw zönmi 
zinalla zëjlcḧaj niiqui, jalla naacḧa 
werar zëwqui. Naaqui Yoozquin 
kuzziz cjenaqui arajpachquin kami 
ojkz, jalla nii tjewzä. Nizẗa tjewzc̈an 
naaqui majiñami weenami Yoozquin 
ancha mayizincḧa. 6 Jakzilta zëw 
zönmi tii muntuquiz kamzquinkaz 
kuz tjaachi zëjlcḧaja, jalla naaqui 
criichi zöñz ̈cuzturumpi paachi 
cjenami, ana Yoozquin kuzziz 
zuma kamcḧa. 7 Persun famillz ̈
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zëwnaczq̈uiz okz waquizicḧa. Jalla 
nuz ̈mantaquicḧa amqui, zëwanacami 
ninacz ̈familianacami ana ujchiz 
cjisjapa. 8 Persun famillzq̈uiztan tsjii 
takjiri zëjlcḧaj niiqui, famillzq̈uiztan 
mantinta cjis waquizicḧa. Ana 
mantintazl̈aj niiqui, nii famillchiz 
zöñinacaqui Yooz kuzcama kamz ana 
cumplicḧa. Nizäza nizẗa zöñinacaqui 
tsjan ana zuma kuzzizza ana 
criichinaczq̈uiztanami.

9 Jakzilta zëw maatakanacz ̈tjuumi 
icliz listiquiz zëjlcḧaja jalla ninacaqui 
yanapta cjesacḧa. Nizäza nii zëw 
maatakanacaqui yanapzjapa sojta tunc 
wata jilchiz cjistancḧa. Nizäza tsjii 
luctakzẗan panikaz zalsintacḧa naa 
zëwqui. 10 Nizäza zöñinacaqui naazä 
zuma kamtiquiztan pajta cjistancḧa. 
Nizäza naa zëwqui maatinaca 
zuma irpiñtacha. Nizäza tjonzñi 
zöñinaczq̈uiz zuma atintiñi kuzziz 
cjispancḧa. Nizäza criichi zöñinacz ̈
kjojcha humilde kuzziz ajwsinintacḧa. 
Nizäza sufriñi zöñinaczq̈uiz zuma 
yanapñi kuzziz cjispancḧa. Nizäza 
tjapaman wali paatanaczq̈uiz 
kuz tjaañi cjispancḧa. Jalla nizẗa 
zuma kuzziz zëw maatakanacaqui 
iclizquiztan yanapta cjesacḧa.

11 Ima sojta tunca watchiz cjen 
zëw maatakanacaqui anaz ̈icliz 
listiquiz apuntita cjesacḧa, yanapta 
cjisjapa. Listiquiz apuntita cjisjapaqui, 
zëw maatakanacaqui tsjii icliz 
jilirinacz ̈acuerduquiz luztancḧa. 
Tur zëw maatakanacaqui wilta zalz 
pecacḧani. Wilta zalaquiz ̈niiqui, 
nii acuerduquiztan ulanspancḧa. 
Jalla nuz ̈ulantiquiztan Cristuz ̈
quintrazẗakaz cjequicḧa. 12 Nii primero 
acuerduquiztan ulantiquiztan ujchiz 
cjequicḧa. 13 Nizäza turapacha zëw 
maatakanacaqui kjuyquiztan kjuya 
ojklayasaz ̈niiqui, jayraz ̈cjesacḧa. 

Nizäza ana wali quintu joojooñiz ̈
cjesacḧa. Nizäza yekja zöñz ̈parliquiz 
mitisñi cjesacḧa. Jaziqui ana zuma 
takunaca chiichiyacḧani. Nizẗa 
chiichiizqui inapankazza. Anapan 
waquizicḧa. 14 Jalla nizẗiquiztan tur 
zëw maatakanacaqui zalz waquizicḧa. 
Zalzcu, ocjalchiz cjesacḧa. Nizäza 
kjuya luraña cwitiñi cjesacḧa. Jalla 
nizẗa zuma kamañ quintra zöñinacaqui 
icliz zöñinaczq̈uiz anaz ̈iñarasacḧa. 
15 Yekjap zëw maatakanacazti 
Yoozquiztan zarakchicḧa, nizäza 
Satanás diabluz ̈kuzcama ojkcḧa.

16 Jakzilta criichi luctakami 
maatakami persun famillzq̈uiztan tsjaa 
zëw zön zëjlcḧaja, naa zëw zön yanapz 
waquizicḧa, icliz zöñinaczẗa ana 
chama cjeyajo. Jalla nizẗiquiztan ultim 
takjir chawc zëw maatakanaczq̈uiz 
icliz paazẗan yanapta cjesacḧa.

ICLIZ JILIRZ ̈PUNTU
17 Jakzilta icliz jilirit zumpacha 

irpacḧaja, parti criichi zöñinacaqui 
nii jilirzq̈uin zuma honora tjaaz 
waquizicḧa, nizäza zuma pacz 
waquizicḧa. Nizäza Yooz taku paljayñi 
jilirzq̈uizimi, nizäza Yooz taku tjaajiñi 
jilirzq̈uizimi jucant honora tjaaz 
waquizicḧa, nizäza jucanti pacz 
waquizicḧa. 18 Tuquitanpacha cjijrta 
Yooz takuqui tuz ̈cjicḧa: “Tsjii trigo 
jojñi aznuqui ñujczẗan ana ñucasacḧa 
ana lulajo”. Nizäza cjijrta Yooz takuqui 
tuz ̈cjicḧa: “Jakziltat langzñizl̈aja, jalla 
niiqui pacta cjis waquizicḧa”.

19 Nizäza tsjii zöñikaz icliz jilirzq̈uiz 
uj tjojtnasaz ̈niiqui, jalla nii zöñz ̈
chiitaqui anacḧa nonzqui. Antiz 
tsjii pucultan cḧjepultan tisticu 
zöñinacaz ̈ujchizpancḧa cjesaz ̈niiqui, 
ninacz ̈chiitaqui nonznaquicḧa. 
20 Nizäza jakzilta icliz jilirit uj paañi 
zëjlcḧaja, jalla niizq̈uiz ujsnaquicḧa 
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parti criichi jilanacz ̈yujcquiz. Jalla 
nizẗiquiztan nii parti zöñinacaqui 
uj paaz jiwjataquicḧa. 21 Jaziqui 
Yooz Ejpzẗan nizäza Jesucristuzẗan 
nizäza Yooziz ̈illzta anjilanaczẗan, 
jalla ninacz ̈yujcquiziqui amquiz 
mantucḧa, nii weriz ̈tjaajintanac jaru 
kamajo, nii. Nizäza jalla nuz ̈kamcan 
anapancḧa pjali cjicjisqui. Nizäza tjapa 
zöñinaczẗan tsjii kuzziz cjis pecsa. 
22 Nizäza ima icliz jilirz ̈puestuquiz 
uchan, nii zöñz ̈kuz zumpacha 
tantiizïnaquicḧa. Ana zumpacha 
tantiyaquiz ̈niiqui, tsjii amiz ̈uchta icliz 
jiliriqui ujquiz tjojtsnasacḧa. Nekztan 
parti zöñinacaqui amquiz zakaz uj 
tjojtnasacḧa. Jaziqui ima uchcan 
zumpacha tantiiz waquizicḧa. Nizäza 
am persun kuzquiz cuitasa ana ujquiz 
tjojtsjapa.

23 Amiz ̈walu ancha laa laa cjenaqui, 
anam kjaz alaja licasacḧa. Tsjii kulla 
cunta koluc vinulla licsnasacḧa.

24 Yekjap zöñinacaz ̈uj paatanacaqui 
kjanapacha tjeezẗa cjissa ima 
casticta cjisnan. Yekjap zöñinacaz ̈uj 
paatanacazti chjojzẗa cjesacḧa, casticz 
tjuñicama. Nekztan tjeezẗaz ̈cjequicḧa. 
25 Jalla nizẗapacha yekjap zöñinacaz ̈
zuma paatanacaqui kjanapachacḧa. 
Yekjap zöñinacaz ̈zuma paatanacazti 
ana chertacḧa. Pero anaz ̈tirapan 
chjojzẗa cjequicḧa. Pjalz tjuñquiziqui 
tjeezẗaz ̈cjequicḧa.

6  1 Criichi zöñinaczq̈uiz chiizïna, tuz ̈
cjican: Patrunz ̈mantuquiz kamñi 

piyunanacaqui persun patrunzq̈uiz 
rispitla, parti zöñinacaz ̈werar Yooz 
quintra ana chiyajo, nizäza tjaajinta 
Yooz taku ana iñarajo. 2 Nizäza jakzilta 
piyunanacat criichi patrunchizlaj 
niiqui, jucanti rispitla, ana quintra 
chiila, nii patrunaz ̈criichiz ̈cjen. Antiz 
jucanti nii patrunzẗa langzïnspancḧa. 
Am patrunpachacḧa criichi maziqui. 

Jalla nizẗiquiztan zuma kayi 
jilacḧa niiqui. Jalla nii puntunaca 
chiizïnaquicḧa, nizäza tjaajnaquicḧa.

ANA WALI TJAAJIÑINACZ ̈PUNTU
3 Tsjii zöñiqui tsjemat pinsita 

takunaczẗan tsjii kjutñi tjaajnacḧani. 
Jalla nizẗa ana wali tjaajnaquiz ̈
niiqui, Jesucristo Jiliriz ̈zuma 
tjaajintanacquiztan tsjemataz ̈
tjaajincḧa. Nizäza nii zöñiqui Yooz 
mantita kamañquiztan tsjemata 
kamaña tjaajincḧa. 4 Jalla nizẗa tjaajiñi 
zöñiqui mit kuzzizza. Yooz puntunaca 
ultim werara ana zizza. Nizäza nizẗa 
tjaajiñi zöñiqui ana wali kuzziz cjen 
zöñinaczẗan chaazkaz peccḧa. C̈hjul 
taku puntuquiztan chaazkaz peccḧa. 
Jalla nuz ̈chaazcan chjaawjkatas 
zëjlcḧa, nizäza taka takaz ̈cjissa, 
nizäza zöñinacaqui quintra chiyas 
zëjlcḧa. Nizäza porapat uj tjojtnassa. 
5 Nizäza nii millku kuzziz zöñinacaqui 
porapat ana tucuziñi chaasñicḧa. 
Ninacaqui Yooz pinsitanacami zuma 
werar razunanacami ana zizza. Tii 
muntuquiz wali jiru kamz cjis 
pinsican, Yooz jiczquin luzza. Nii wali 
jiru kamzqui, “Jalla nii kamzkazza 
waliqui”, cjican pinsiñicḧa. Jalla nii 
ana wal pinsitanacchiz zöñinaczẗan 
ana munazaquicḧa. 6 Pero tsjiikaz 
cjiwcḧa. Yooz jiczquiz kamzqui ancha 
walicḧa, wali jiru kamzquiztan 
jucanti. Yoozquinkaz kuzziz cjican 
zöñinacaqui cuntintu cjequicḧa. 7 Tii 
muntuquiz nascuqui ucḧumqui ana 
cḧjulchiztacḧa. Nizẗa irata ticzc̈uqui tii 
muntuquiztan ana cḧjulchiz okaquicḧa. 
8 Jalla nizẗiquiztan tii muntuquiz 
zëjlcan, cḧjerchizimi zquitchizimi 
cuntintu cjistancḧa. 9 Jakziltat wali 
jiru cjis peccḧaja, ujquiz tjojtsnasacḧa, 
nizäza ana wal jiczquiz lusasacḧa. 
Nekztan zumzu pinsamintuchiz 

1 TIMOTEO 5 ,  6



443

El Nuevo Testamento en Chipaya de Bolivia, 2da ed. ©2009, La Liga Bíblica

cjesacḧa. Nizäza persun quintra ana 
wal kamzquizkaz pecasacḧa. Nekztan 
nii ana wal kamtiquiztan tjappacha 
pertaquicḧa. Liwj akztaz ̈cjisnaquicḧa 
nii zöñiqui. 10 Paazquin kuz tjaazqui 
tjapaman ana walinacquiz cjiskatcḧa. 
Paazquin kuz tjaacan yekjap criichi 
zöñinacaqui Yoozquiztan tsjii 
kjutñi chjichta cjissicḧa. Nekztan 
persunpacha wira ancha sufriskatcḧa.

TIMOTEOZQ̈UIZ CHIIZ̈INTA 
TAKUNACA

11 Timoteo jila, amqui Yooz zöñimcḧa. 
Jaziqui ana walinaczq̈uiz anapan kuz 
tjaaquicḧa. Antiz zuma kamzquin 
kuz tjaaquicḧa. Yooz kuzcama 
kama. Nizäza Yoozquin kuzzizpan 
cjee. Nizäza zuma munaziñi kuzziz 
cjee. Nizäza pasinziz kuzziz tjurta. 
Nizäza humilde kuzziz cjee. 12 Zuma 
zultatuzẗakaz Yoozquin tjurtiñi kuzziz 
cjee, nizäza Satanás diabluz ̈partiranacz ̈
quintra cjee. Nizäza arajpachquin 
Yooztan wiñaya kamzjapa, kuz 
tjaaquicḧa. Arajpachquin wiñaya 
kamajo Yoozqui am kjawzicḧa. Nizäza 
nuz ̈kjawztan, amqui walja zöñinacz ̈
yujcquiz ticlarchamcḧa, “Yoozquinkaz 
kuzziztcḧa wejrqui” cjican. 13 Timoteo 
jila, Yoozqui tjapa tii muntuquiz 
zëjlñinaczq̈uiz zëti tjaacḧa. Nizäza 
Jesucristuqui Poncio Pilatuz ̈yujcquiz 
Yooz Ejpzq̈uinkaz kuzziztacḧa. 
Jaziqui Yooz yujcquizimi Jesucristuz ̈
yujcquizimi wejrqui amquin 
mantucḧa, 14 Yooz kamañquizkaz 
kama, jalla nii. Nekztan zöñinacaqui 
Yooz kamaña quintra ana cḧjul 
chiyasacḧa, nizäza Yooz kamañaqui 
zumapankaz tjeezẗa cjequicḧa, 
Jesucristo Jiliriz ̈tjonz tjuñicama. 
15 Yooz Epiz ̈pinsita timpuquiz 
Jesucristuqui wilta tjonaquicḧa. Yooz 
Ejpqui zinta zuma Yoozza. Jalla niicḧa 

tjappachquiztanami chekanaqui. 
Nizäza Yoozqui tsjan pajk jiliricḧa 
cḧjul jilirinaczq̈uiztanami. Nizäza 
niicḧa jucant azziz mantiñiqui 
cḧjul mantiñinaczq̈uiztanami. 
16 Yoozpankazza wiñay zëjtchizqui. 
Nizäza anaz ̈jec ujchiz zöñimi 
Yoozquin macjati atasacḧa jucant 
zuma kjañquiz kamchi, nekztan. Jalla 
nizẗiquiztan anaz ̈jec zöñimi Yooz 
cherchicḧa, nizäza ana cherasacḧa. 
Yoozqui wiñaya honorchiz cjila. Nizäza 
wiñaya mantiñej cjila. Jalla nuzöj cjila. 
Amén.

17 Amqui tii muntuquiz wali jiru 
kamñi zöñinaczq̈uiz mantaquicḧa, 
ancha cusasanacchiz cjenami ana mita 
kuzziz cjeyajo. Anaz ̈wiñaya nizẗa wali 
jiru kamasacḧa. Jalla nizẗiquiztan 
cusasanacquiz anacḧa kuz tjaazqui. 
Antiz Yoozquinkaz kuz tjaa. Nii zëjtñi 
Yoozpankaz ucḧumnacaquiz tjapaman 
wintizunanaca tjaacḧa, ucḧumnaca 
cuntintu kamzjapa. 18 Nizäza nii wali 
jiru kamñi zöñinaczq̈uiz mantaquicḧa 
tuz ̈kamajo. Ninacaqui zuma obranaca 
paaz waquizicḧa. Nekztan zuma 
obranacaz ̈paachiz ̈cjen ultim werar 
wali jiruz ̈cjequicḧa Yooz yujcquinaqui. 
Nizäza ninacaqui zuma kuztan 
ninacz ̈cusasanaczẗan zöñinaczq̈uiz 
yanapz waquizicḧa. Ana zkutu kuzziz 
cjis waquizicḧa. 19 Jalla nuz ̈zuma 
obranaca paatiquiztan arajpachquin 
ultim werar cusasanaca juntaquicḧa. 
Nuz ̈juntitiquiztan, ultimupan 
Yoozqui arajpachquin ninaczq̈uiz 
zuma kamkataquicḧa, wiñaya. Jalla 
nii arajpachquin wiñay kamzquin 
kuz tjaaz waquizicḧa. Nii kamzqui 
jucant zumacḧa. Jalla nuz ̈wali jiru 
zöñinaczq̈uiz mantaquicḧa amqui.

20 Timoteo jila, wejrqui amquiz 
tjapa Yooz puntunacquiztan 
tjaajinchincḧa. Jalla nii tjaajintanaca 
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zumpacha cjuñzna, nizäza nii jaru 
kama. Nizäza ina zöñz ̈takunaca 
ana nonzn̈a. Ana Yooz takunacacḧa 
ninacz ̈takunacaqui. Nizäza zuma 
tjaajintanac quintra chiitaqui ana 
nonzn̈a. Yekjap zöñinacaqui tsjii 
kjutñi chiizc̈uqui, “Zuma zizta 

takucḧa weriz ̈chiitaqui”, cjiñicḧa. 
21 Nizäza yekjap criichi zöñinacaqui 
nii ana wal taku catokzc̈u 
Yoozquiztan tsjii kjutñi zarakchicḧa. 
Ana zuma kuzziz cjissicḧa.

Yoozqui am wintijla. Jalla nuzöj cjila. 
Amén. 
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